, den

Kraftfahrt-Bundesamt
24932 Flenshburg

Anfangsdaten zur Erprobungsgenehmigung (8 1i StVG i.V.m. 8§ 16 AFGBYV)
starting data for testing approval (8 1i StVG in connection with § 16 AFGBV)

Fahrzeughalter*
vehicle owner*

StraRe, Hausnummer
street, number

Postleitzahl, Ort
postal code, place

Land
country

Telefon**
telephone

E-Mail**
e-mail

Fur den oben genannten Fahrzeughalter liegt eine abgeschlossene
Anfangsbewertung des KBA vor.

The above-mentioned vehicle owner has a completed initial assessment carried out by the
KBA.

Ich bestatige die Richtigkeit der tibermittelten Daten und die Ubernahme der Gebiihren fir
die Erfassung der Anfangsdaten sowie die unter obigen Daten beantragte/n

Erprobungsgenehmigung(en).
I confirm the correctness of the transmitted data and the acceptance to pay the fees for starting data

and for the applied testing approval(s).

Unterschrift / signature



Hinweise / notice:

*%

Die Zustellung der Dokumente (Kostenbescheid und erteilte oder versagte
Erprobungsgenehmigung) erfolgt geman obigen Angaben und grundsatzlich
elektronisch.

The transfer of the documents (invoice and granted or refused testing approval) will be done
according to the above named data and in principle electronically.

Im Falle der Ubermittlung von Firmendaten bitte leserliche Kopie eines giiltigen
Registrierungsdokuments (z. B. Handelsregisterauszug, Auszug aus der
Handwerksrolle, Gewerbeschein) beifligen.

When providing company information, please add a readable copy of a valid registration
document (e.g. extract from commercial register).

Im Falle der Ubermittlung von Daten einer naturlichen Person bitte leserliche Kopie
beider Seiten des giiltigen Personalausweises beifiigen.

When providing information of a natural person, please add a readable copy of both sides of a
valid identity card.

Im Falle, dass fir den Fahrzeughalter bereits eine abgeschlossene
Anfangsbewertung des KBA vorliegt, ist eine Ubermittlung der oben genannten
Dokumente nicht notwendig.

In the case that the vehicle owner has a completed initial assessment carried out by the KBA,
it is not necessary to add the above-mentioned documents.

Im Falle der Ubermittlung von Firmendaten bitte keine personenbezogenen
Kontaktdaten angeben.
When providing company information, please do not fill in any personal contact information.

Stand / dated: 28.06.2023
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